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Additional Issue #1 to

INSTRUCTIONS 
For the use of medical device

Medical frames: metal, plastic, combined, rimless, semi-rim
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1. Additional geometrical parameters of frames

Angle (v) and depth (s) of the facet groove must be between 80-120° and between 0,60-1,20 
mm respectively for plastic and combined medical frames (Picture "a" at the Fig. 1).

Angle (vi) and depth (si) of the facet groove must be between 90-110° and between 0,30-1,00 
mm respectively for metal medical frames (Picture "b" at the Fig. 1).

Fig.l. Angle and depth of the facet groove

The sizes (in mm) of the projection of semi-rim medical frames shall be as specified below at 
the Fig. 2.

Fig.2. Projection of semi-rim medical frames
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2. Curvature of the frame's rim

Rim of the frame should be bent in accordance with a pattern (Fig. 3). The size is selected 
from a range of 90 to 160 mm with tolerance ±10% of nominal value.
Each light aperture and/or the entire frame is allowed to be bent along the cylinder radius, 
the radius must be in the range of 200 to 400 mm, with maximum deviation ± 10 % of 
nominal value.

Fig.3. Curvature of the frame's rim
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3. Temple's position

The angle between the temples and the line passing through the hinge's axis may be in the 
range from 85° to 100°.

Rims of the frames not thicker than 5 mm are allowed not to be bent and the angle may range 
from 85° to 110°.

Rims of the medical frames with circular light apertures aren't supposed to be bent. The angle 
between the temples and the line passing through the hinge's axis may be in the range from 
90° to 95°.

Within the frames, structurally demanding bending nasal bridge, the bending radius must be 10 
to 30 mm.

Within the frames with spring-loaded hinges angle may be no more than 160° when a force is 
applied to the temples in the direction of opening more than 0.25N (0,025 kgs).

\
Dimensions determining the position of the temples relative to the frame's rim are indicated at 
the Fig. 4.

Fig.4. Temple's position relative to the frame's rim

Temple's curvature is fitted on the anthropometric indicators of the consumer.

The frames with a spring-loaded hinge temple must have two fixed positions; horizontal and 
vertical. Tension springs rejecting temples at the same angle must be the same for both the 
temples.

Within the frames without spring-loaded hinge the temple mounted at an angle less than 90° to 
a frame lying horizontally should not drop under its own weight.
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4. Dimensions of the surface of the nose support

Basic dimensions of the surface of the nose support are listed below at the Fig. 5. 

A range of numerical values of these dimensions should be as given in the Table 1.

A -A

Fig.5. Dimensions of the surface of the nose support

Dimension designation Range of numerical values

^  o t between 14 - 40

Q o / between 20 - 30

 ̂ , mm Not less than 3

 ̂ , mm ^  plus 5

^ , mm between 10 - 28

Table 1.
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5. Other

Frames' parts must be durable and withstand the following forces:

Permanent connections - (5±0,5)N (0,5 ± 0,05) kgs;

Temples' tips with the metal part - (2±0,2)N (0,2 ± 0,02) kgs .

Medical frame should not have breakdowns and/or be deformed after removing the effort. 

Codes of variants are not indicated on the frame.

6. Transportation conditions

Medical frames for corrective eyeglasses must be transported at ambient temperature from 
■ fhinus 45”C to + 50°C and relative humidity of the air up to 98%.
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Дополнительный выпуск № 1 к

ИНСТРУКЦИИ
по использованию медицинского изделия

Оправы корригирующих очков: металлические, 
пластмассовые, комбинированные, безободковые,

полуободковые

Стр.
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1. Дополнительные геометрические параметры оправ

Угол (у) и глубина ($) фацетной канавки должны быть от 80 до 120° и от 0,60 до 1,20 мм 
соответственно для пластиковых и комбинированных оправ корригирующих очков 
(изображение "а" на рисунке 1).

Угол (ух) и глубина (зх) фацетной канавки должны быть от 90 до 110° и от 0,30 до 1,00 мм 
соответственно для металлических оправ корригирующих очков (изображение "Ь" на 
рисунке 1).

Рисунок 1. Угол и глубина фацетной канавки

Размеры (в мм) выступа на полуободковых оправах должны соответствовать указанным 
на рисунке 2. ^

" i
t

Рисунок 2. Выступ на полуободковых оправах корригирующих очков
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2. Изгиб раллки оправы

Рамка оправы должна быть изогнута в соответствии с образцом (рисунок 3). Размер 
выбирается от 90 до 160 мм с допуском ±10% от номинального значения.
Каждый световой проём и/или всю рамку можно сгибать по радиусу цилиндра, при 
этом радиус должен быть в диапазоне от 200 до 400 мм, с максимальным 
отклонением ± 10 % от номинального значения.

Рисунок 3. Изгиб рамки оправы
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3. Положение заушника

Угол между заушниками и линией, проходяш,ей через ось креплений заушников, может 
быть от 85° до 100°.

Рамки оправ толкциной не более 5 мм допускается не сгибать, и угол может находиться в 
диапазоне от 85° до 110°.

Рамки оправ .корригирующих очков, световой проём которых имеет форму круга, изгибу 
не подлежат. Угол между заушниками и линией, проходящей через ось креплений 
заушников, может быть от 90° до 95°.

Для оправ, конструктивно требующих изгиба переносицы, радиус изгиба должен быть от 
10 до 30 мм.

Для оправ с пружинными креплениями заушников угол может быть не более 160°, при 
приложении усилий к заушнику в строну раскрытия более 0,25 Н (0,025 кгс).

Размеры, определяющие положение заушников относительно рамки оправы, указаны на 
Рисунке 4.

Рисунок 4. Положение заушника относительно рамки оправы

Изгиб заушников подгоняется по антропометрическим показателям заказчика.

Оправы с пружинным креплением заушников должны иметь два фиксированных 
положения: горизонтальное и вертикальное. Напряжение пружины при отклонении 
заушников на одинаковый угол должно быть одинаковым для обоих заушников.

Для оправ без пружинного крепления заушников, заушник, установленный под углом 
менее 90° к лежащей в горизонтальном положении рамке не должен опускаться под 
действием собственного веса.
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4. Размеры поверхности опоры для носа

Основные размеры поверхности опоры для носа указаны ниже на Рисунке 5. 

Диапазон числовых обозначений данных размеров приводится в Таблице 1.

А - А

Рисунок 5. Размеры поверхности опоры для носа

Обозначение размера Диапазон числовых обозначений

о/ от 14 до 40

в ° ! от 20 до 30

 ̂ , ММ не менее 3

■■ , мм ^  плюс 5

^ , мм от 10 до 28

Таблица 1.
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5. Прочее

Соединение деталей оправ должно быть прочным и выдерживать следующие нагрузки: 
неразъёмные соединения - (5±0,5) Н (0,5 ± 0,05) кг;
наконечники заушников с металлической частью - (2±0,2) Н (0,2 ± 0,02) кг.

После снятия нагрузки оправа корригирующих очков не должна быть поломанной или 
деформированной.

На оправе не указываются коды вариантов.

6. Условия транспортировки

Оправы корригирующих очков должны перевозиться при температуре окружающей 
среды от -45°С до + 50°С и относительной влажности воздуха до 98%.
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1. Piirpo.se of the product

Medical trames; metal, plastic, combined, rimless, semi-rim produced b> VVEN'ZMOl SI NN>' 
OPTICAL CO., 1 IT)., are designed for fixing lens in the coned position rclatoe to the c,o

2. Specifications

Medical frames consist of a frame, temples, nose pads, hinges flinges can be simple or spiine 
Medical frames are characterized by three basic geometric parameters: the width (at the wulih ol the bridge 

(b) and the length of the temple to bend (L)
Sizes applied for the frames of the LN/.MOT SI \NA' OP IK .-M , ( (),. I.'l I). c.'inpaiw rv gi\en in the

t a b l e  b e l o w ;

• M e d i c a l  f r a m e s T h e  d i s t a n c e r i i e m i n i m u m f i l e  l e n g t h  of \ \  e i g l i i

b e t w e e n  t h e d i s t a n c e  b e t w e e n I h e  t e m p l e f r a m e

v e r t i c a l  t a n g e n t s t h e  v e r t i c a l f r o m  t h e w i l l u i i i t

t o  t h e  f a c e t  g r o o \  e t a n g e n t  t o  i h e h i n g e  a v i s  to l e n s e s .

o f  t h e  r i m  ( a ) . b o t t o m  f a c e t i h e  i i e n d  ( L ) . i ir

g r o o v  e r i m s  ( h ) . m m

M e d i c a l  f r a m e s m a l e 5 0  ±  0 , 2  MM 1 6  :r 0 , 2  MM Q.5 r 1.(7 1 9 . 0  -

m e t a l 5 2  r  0 , 2  MM r  • 0 , 2  V1M MX - 1 (. ' '

5 4  +  0 , 2  MM 18 0 , 2  MM 1 0 0  ' i l l 1 9.  1 - ,0

5 6  i  t i . 2  MM | 0  - 0 , 2  MV M S -  ¡11 ! 0 >  M ,(i

5H i 0 , 2  MM 2' > ■ 0 , 2  M\ 2 0  - 1 0 ; o , 8  ■■

 ̂ f e m a l e 4 0  ! 0 , 2  MM i(. ’ ' .2 \i '̂ii, . 1 ; 9 , o  ■- .(

’ 5 0  .• 0 , 2  MM i 7  : 0 , 2  MM '■'0 : 1 .0 ; 9 , 0 , c
1
Í 5 2  ±  0 , 2  MM 18 0 , 2  M.M , 9 5  .i 1 .0 1 9 .1  ... ,0

i 5 4  .+ 0 , 2  M.M 2 0  -i 0 , 2  MM ' 1 0 0  c  1 .0 19..8 : . 0
I
1 u n i s e x 5 4  i  0 , 2  MM | l 0  -I i.),2 MM 1 0 0  . - 1 0 : Q () _r

5 6  i  0 . 2  MM 18 ' 0 . 2  M\i 1 1 5 • 1 0 IMS - _(l

c h i l d r e n ’s 4 5  * 0 , 2  MM 10 ■ 0 , 2  M\' . j ( : ' X ' i - ( ,

4 4  dr 0 , 2  MM 17 1 0 , 2  MM s o  1- 1 ('■ ! 8  n - ,(1

4 6  i  0 , 2  MM 18 ’ 0 , 2  MM g s  . 1 (. i X < • .6

4 8  -t 0 , 2  MM | 0  .1 0 , 2  MM o n  i I 0 ! 8 , ‘  ̂ ■ (\

M e d i c a l  f r a m e s m a l e 4 0  t  0 , 2  MM 16 •; 0 , 2  M.M 9 5  i 1 .0 2 ( 7 5  L .0

p l a s t i c 5 1 i  0 , 2  MM 17 0 . 2  ,MM , 9 5  i 1 (: 2 0 . 8

5,> ±  0 , 2  MM IS I 0 , 2  MV1 1 0 0  r 1 O' ; i . . '  1 .0

5 5  ± 0 , 2  MM 10 ! 0 , 2  MM 1 1 7 , -  1 0 .? 1 . ■' .fi

5 7  ±  0 . 2  MM 2 0  1 (1,2 MM 1 2 0  ; I U 22,1)  i: . 0

f e m a l e 4 8  ±  0 , 2  MM ^ 16 1 0 , 2  MM o n  r 1 0 0 ) : :  ■■ fl

4 0  ± 0 , 2  MM ! 7 - 0 , 2  MM ' )' t • ! (■ Xl  ̂ ■ ( '

5 1 r 0 , 2  MM IS ' 0 . 2  MM o s  : 1 ( ■'< 1  ̂ . 1 •

'  Í • 0 . 2  MM I'l . M ’ A! I ■ I) 1 , I f ,!

u n i s e x s 1 . 11 2 s , v i S’ ' '. " M . * ! . 1 1 . o  : : f ■

5 6  ! 0 , 2  MM 1 v; ' ' 2 M M i 1 " ■■ 17 2 0  ■ ! ■ (

1 c h i l d r e n ' s 4.5 :t 0 , 2  MM 16 .1 0 , 2  M M -̂.s „■ 1.0 2 0 , 0  1 .0

4 4  i  0 , 2  MM 17 ± 0 , 2  MM Í 8 0  t  1,0 2 0 . 0 0

4 5  ± 0 , 2  MM 18 ±- 0 , 2  MM i 8 8  i  1 0 2 n  ; 0
¡

....... .. .... ........1 4 7  ±  0 , 2  MM 10 : 0 . 2  MM O i. i  1 i ( ' ■ '1 1 1 . (■'

M e d i c a l  f r a m e s m a l e 5 6  : 0  2 mm l o (' .2 MM ; 1 V) (; . (1

1 c o m b i n e d 5 2  -i- 0 . 2  MM 1 (1 2 MM ■)S , 1 1, ' ) ‘ ! • ('

i ; 5 4  -r 0 . 2  MM IN I (.2 M M 1 11. , 1 (i ' Í 1 -V -

i i 5 6  ±  0 , 2  MM : 10 - 0 , 2  M M ■ 1 | 8  1 i n 21 o  .  ̂ .<'

I 5 8  ±  0 , 2  MM 1 2 0 0 , 2  MM ; 1 2 0  i I.Í' 2 1 , . '  ■ ¡ J.

f e m a l e 4 0  ±  0 , 2  MM ’ 16 t. 0 . 2  MM i 9 0  t. 1 0 19 • .0

i 5 0  ±  0 . 2  MM i 17 i 0 . 2  MM i ')n I 1 0 ¡ 9  -1 ,i c

1 5 2  .1. 0  2 MM <s : Í' 2 M -1 : ! '. ( : 0 ' .

i 5 4  : (> 2 MM 7 ' ' •• '  M 1 i ■ Í ’ 2 9  1 ■ r.
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l-'loor 4' ,̂ No.5S /hoiijihui R o í k J .  I.ouqi.io Iml I’liit , I >ui;.4i I .i;oiu>iiib' <v 1 iv ]in'ir';!iv;.b I ‘ O'>i■111011;

\*v'on/.hou. Í 'lima
TIaL; 0O8(i-577-S65l2lOI l-'/\X (K)80-77^-S('i5 i ;2 'i;

u n i s e x ,S4 ±  0 , 2  MM 1 8  -r 0 , 2  M.M i 1 0 0  4 i .O 1 9 , 8 4 1 . 0  '

5 6  ±  0 , 2  MM i 1 0  t: I ) . 2  M.\i 1 1 S -I; 1 . 0 2 Í K 1." ;

c h i l d r e n ’ s 4 3  4 0 , 2  MM 1 0  c 0 , 2  M\ ' 1 , 0 1 , 0  ;

4 4  ±  0 , 2  MM 1 7 -i: 0 , 2  MM 8 0  4- 1 , 0 1 9 , 2  ,t 1 , 9  '

4 6  ±  0 , 2  MM 1 8  ±  0 , 2  MM 8 5  ± 1 , 0 i 1 9 , 5  4 1 , 0  ;

4 8  ±  0 , 2  MM 2 0  ±  0 , 2  MM 9 0  4 1 . 0 ; 1 9 , 8  4: 1 . 0  i

M e d i c a l  f r a m e s m a l e 4 9  ±  0 , 2  MM 1 6  4; 0 , 2  MM 1 9 5  4 1 . 0 . I 9 . 0 ; t 1 , 0  1

s e m i - r i m 5  1 :1- 0 , 2  MM 1 7  4: 0 . 2  MM 9 5  4 1 , 0 1 9 , 0  4 1 , 0  ;

5 3  i  0 . 2  MM ! S  : ( \1 V K'lO ■: 1 0 i 0  S .r 1 , 0  ■

5 5  4- ('1,2 MM 1 Ч r. 0 , 2  MV , IS - 1 .li  ̂Í 1 1 i - 1 0

. - j 5 7  ±  0 , 2  MM 2l 1 c: 0 , 2  MVI 1 2 0  г 1 II 2Й,  > T 1 . 0  '

f e m a l e 4 7  i- 0 . 2  M.M l ( '  c 0 , 2  VIM C)0 -.t 1 II 1 9 . 0  ; 1 , 0

4 9  4 0 , 2  MM 1 7 • (J,2 MM MO : 1 0 ' 0 ( 1 1.(1

5 1 i  0 , 2  MM I S  • 0 , 2  Mvt OS ■ I D I о  s . L O  ,

5 3  ;4 0 , 2  MM 1 0  - r,),2 MM 1 0 0  - 1 . 0 1 Q l) L O  ;

u n i s e x 5 4  ±  0 . 2  M.M 1 8  ( ) . 2  MM 1 0 0  .- 1 0 1 9 . 0  -. L O  ;

5 6  ±  0 , 2  MM 1 9  X 0 . 2  MM 1 2 0  4 1 . 0 1 9 . 8  .c i , 0

c h i l d r e n ’ s 4 3  4 0 , 2  MM 1 6  ±  0 , 2  MM 7 5  -T- 1 II 1 9 . 0  ■: i 0

4 4  4: 0 , 2  MM 1 7 r 0 , 2  VI \1 8 0  • 1 0 4-Ц,0 - 1 (/ 1

4 5  4r 0 , 2  MM I 8  X (.1.2 MM 8 S  - 1 П I O S - 1 . 0  1

4 7  + 0 . 2  MM 10 - 0 , 2  MM on - 1 II 1 Sj О L O

Medical frames male n a n a M O  • 1 . 0 i 8 . ( r  - LO' :
rimless female na na : ^ ' ( J  : 1.0 18 ,  1 L( '

u n i s e x na n a 1 1 0  I 1 0 1 8  (' 1 ('
cliildicn's na na O'O 4 1 ( } 18 .2 •: !.(■

There may be no shni'p edges or burrs. \ isible to ¡lie naked o\'c -ihc'ls '.c iitanes bir'l'¡es s ; j 'o -'.o'der oi 
the surface of frames

Temples should be lolated on an axis smootliiw is iliioui janiinina
Decoratix'c nnishiri'j lil ;inv) is made of the coppei-nickel aliov (Moiiel Alio',' -d-O;
Decorative coaling;-, are not applied
Standards used lor medical I'lames ISO CN 12870.
Spectacle frames for corrective glasses must be selected taking intci account :hc aniinopoine!i 'C data ol tiie

patient.

3. C'oiilraindiciitinns

- lndi\ idual intolerance of \ ision correction by weai ing glasses;
- Impossibility ol'vision correction by wearing glasses

4. Tlie materials used

r-rames are made of materials that do not cause irritation, allcruic or lo.xic leaclions dunnu ilien ..iih-i ;-nii'’ii 
in contact with human skin

Plastic frames aie made ofcellulose acetate fre-' I e. lit ; M'oo

Metal, combined and rimless frames aie made o: со'ррег-п:с1-:е! alii i Mia el A'l " t ■ ч: 
are made ofcellulose acetate I cco I.eaxes .ID 2 ИЮ0. nc'se pads are made of s iicone I S'-t'o ;h ■> e

Semi-rim frames are made of copper-nickel alkrc (Monel .Alloy lO(') tips oi th,; temple - arc i.;.i. 
cellulose acetate Ccco Leaves ,1B 2l0t)0, nose pads arc made of silicone 1 SIC'O shore. anclHiring ;ll âu■lll 
made of nylon polymer Nilore

The materials meet the requirements ofbiological scit’eis

I he 'О'-'рч-'-



H î-:NZHOU Sl'NN^ O r n C A l. ГО., LTD
}' Кнп' 4' ', Ni>,5X /.hc'njihui l^oad. î .(мира«' Ind. Park. < >uhai l .coniunic L a  hnob»pu a i I K - \ c:o >i:i(.a;! /<'Г j

\Vcn/lu>ia Chiiui
ri:L: 00Sr.o77-X65!:mi l-'AX; (H)X(>-5:'7-H6.5 1 .’:iC

5. Miirking

5.1 Marking of frames is applied to the temples and includes
- The code or model name:
- Technical sizes,
- Color or coaling code.

5.2 Marking ofl-abe!
At the label arc applied:

Name of device.
The mark of conformity;
Name and address of producer;
Name and address of importer;
Data of issuing and number of Registration Certillcate,

6. Preparation of device

.After insertion of lenses the medical frame should not lose the original shape. Rims must be ■.vnmietrical. 
Chips, scratches, gaps between the spectacle lenses and frame's rims and other workmanship defecis are not alloweii 

Lenses inserted in the frame should not be shifted and fall out of light apertures ofihe rim duinj^a noimal 
usage of the es eglasses

7. Storages and use

- It is forbidden to put a considerable mechanical citons to the meui.’a! Irame;
- Medical frame should be stored in a case or in anv other packaging that escludes the imssilvlriv oi 

mechanical damage;
- The full average life of the medical frame is .i years at least,
- Storage rules; store in a heated storage at ambient temperature Irom ■ 5‘ (' to ‘ 5i,!"( and leniuve 

humidity of the air SO'/'o.
- Exposure to corrosive substances (acids, alkalis! and organic soUciUs oi thei, vapoi is no; , cnnnied 

during storage

8. t erms and eoiuiitidiis of use

Spectacle frames for corrective glasses are used in all climatic /ones and at any time oi the da\'

9. Precautions for use of the medical dcs ice

In the application ui'mcdica: fiamcs \on should be -.tiicliil dome ^poii am. e<ê  
inos'ements of the head, the slopes, lumps and humps

10. Possible side effects of using a niei)ic;il dev ice

Side etTects of usinu a medical device are not revealed

1 I. Inforniation about the possible inijtact of the use of the nu viical dev ica rni the .iliihi v ы di iv v 
vehicles, inacliinery

Medical irames for corrective eyeglasses enable drivers vvith visism pnibleinv to dn.s vchiLt.. .mJ soiar,.! 
mechanisms (if the corrective e\ culasses are manufactured of the medical liantes)

12. Sterility
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Non-sterile

13. Maintenance, repair

Spectacle frames for corrective glasses should he repaired in special laboratories licensed to manufacture, 
maintenance and repair.

14. Warranty

Full service life of inedic;il frames must he ai least vears il'tlic temple rvang-. net m'-ae 'far oi ¡iMi.

15. I rans|)ori

Spectacle frames for corrective eyeglasses are transported in cohered vehicles ai accordance with the iule.s 
of carriage of goods, operating in this mode of transport.

16. l)is|)osal

Medical frames for corrective eyeglasses must he disposed ol'as the .rihei household vvasic

Managing Director 
Ilnang Yi Slicng

Stam|)____ ______

September. IStii, 2(11:

rop. Bonro



ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАНИ ЛТД.
4 этаж, № 58 Чжонгхуи роуд, Лоукьяо Инд. Парк, Охай Экономик энд Текнолоджикал

Девелопмент Зоун, Вэнчжоу, Китай 
ТЕЛ: 0086-577-86512101 ФАКС; 0086-577-86512202

ИНСТРУКЦИЯ

по п рим енению  м еди п ин ского  изделия

Оправы корригирующих очков; металлические, пластмассовые, комбинирован­
ные, безободковые, полуободковые

Стр. I

Текст документа переведен с английского я^ыка на русский язык переводчиком
Глушенко Ольгой Александровной - (/ -'С ^¿г

оилго



ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАМИ ЛТД.
4 этаж, № 58 Чжонгхуи роуд, Лоукьяо Инд. Парк, Охай Экономик энд Текнолоджикал

Девелопмент Зоун, Вэнчжоу, Китай
_________________ ТЕЛ: 0086-577-86512101 ФАКС: 0086-577-86512202_________________

1. Н а з н а ч е н и е  и з д е л и я

Оправы корригирующих очков: металлические, плас гмассовые. комбинированные, безободковые. иолу- 
ободковые производства фирмы ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАНИ ЛТД., предназначены для 
фиксации линз и правильного положения линз относител1.но 1лаз.

2. Т е х н и ч е с к и е  г р е б о в а и и я

Оправы корригирующих очков состоят из оправы, заушников, носовых упоров, шарниров. Шарни­
ры могут быть простыми и пружинными.

Оправы корригирующих очков характеризуются 3 основными гсомезрнческими параметрами: ши­
риной (а), шириной мостика (Ь) и длиной заушников до изгиба (Ь).

Применяемые для оправ фирмы ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАНИ ЛТД., размеры приве­
дены в таблице:

О п р а в ы  к о р р и г и р у ю - Р а с с т о я н и е 1У1 т н 1 м а л ы 1 о е  р а с - Д . 1 и н а  з а - М а с с а
ш и х  о ч к о в м е ж д у  в е р т и - с т о я н и е  м е ж д у  в е р - у ш н и к а  о т о п р а в ы

к а л ь н ы м и  к а - т и к а л ь и ы м и  к а с а - о с и  ш а р н и р а б е з ЛИНЗ,
с а г е л ь и ы м и  к т е л ь н ы м и  к о с н о в а - д о  н а ч а л а г р а м м

ф а н е т и О и  к а - 1 Ш 1 о  ф а ц е т н о й  к а - и з г и б а  (Ь ) ,
н и в к е  о б о д к а н а в к н  о б о д к о в  (Ь). ММ ♦  -

(а ) .
О п р а в ы  к о р р и г и р у ю щ и х м у ж с к и е 5 0  3: 0 , 2  м м 16 3 0 . 2  м м 9 5  1 . 0 1 9 . 0 1.0

ОЧКОВ м е т а л л и ч е с к и е 5 2  т  0 , 2  м м 17 1  0 . 2  м м 9 5  -  1 .0 1 9 . 0  ̂ 1.0

5 4  :L 0 . 2  м м 18 т  0 . 2  м м 1 0 0  1.0 19.1 : 1.0

5 6  ; 0 . 2  м м 19 ±  0 . 2  м м 1 1 5 =  1.0 19 . 5 = 1.0

5 8  3; 0 , 2  м м 2 0  ±  0 , 2  м м 1 2 0 ±  1.0 19 , 8  ̂ 1,0

ж е н с к и е 4 9  ± 0 , 2  м м 16 ±  0 , 2  м м 9 0 =  1.0 1 9 . 0 г 1.0

5 0  ±  0 , 2  м м 17 ±  0 , 2  м м 9 0  ±  1.0 1 9 . 0 1 1.0

5 2  ±  0 , 2  м м 18 ±  0 , 2  м м 9 5  ±  1.0 19,1 ‘ 1,0

5 4  ±  0 , 2  м м 2 0  ±  0 , 2  м м 1 0 0  ±  1.0 19 , 5 = 1,0

у н и с е к с 5 4  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 1 0 0 =  1,0 1 9 , 0 ' 1,0
5 6  ±  0 , 2  м м 18 ±  0 , 2  м м 1 1 5 =с 1,0 1 9 , 5 = 1.0

д е т с к и е 4 3  ±  0 , 2  м м 16 ±  0 , 2  м м 7 5  ±  1,0 1 8 , 0 X 1.0

4 4  ±  0 , 2  м м 17 ±  0 , 2  м м 8 0  ±  1.0 1 8 . 0 X 1,0

4 6  ±  0 , 2  м м 18 ±  0 , 2  м м 8 5  X 1.0 1 8 . 5 X 1,0

4 8  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 9 0  X 1,0 1 8 . 9 X 1,0

О п р а в ы  к о р р и г и р у ю щ и х м у ж с к и е 4 9  ±  0 , 2  м м 16 ±  0 , 2  м м 9 5  X 1,0 2 0 . 5 : 1.0

ОЧКОВ п л а с т м а с с о в ы е 5 1 ±  0 , 2  м м 1 7 ±  0 , 2  м.м 9 5  *  1.0 2 0 . 5 -  1.0

5 3  з: 0 , 2  м м 18 ±  0 . 2  м м 1 0 0  = 1.0 2 1 . 0 1.0

5 5  ± 0 . 2  м м 1 9  ±  0 . 2  м м 1 15 3 1.0 2 1 . 5  ̂ 1,0

5 7  ±  0 . 2  м м 2 0  1 0 . 2  \ 1м 1 2 0  : 1.0 2 2 . 0 . 1.0

ж е н с к и е 4 8  0 , 2  м м 16 X 0 . 2  м м 9 0  X 1.0 2 0 . 2 . 1.0

4 9  ±  0 . 2  м м 1 7 ±  0 . 2  .мм 9 0  = 1.0 2 0 . 2 1.0

5 1 ±  0 . 2  м м 18 X 0 . 2  м м 9 5  X 1.0 2 0 . 5 : 1.0

5 3  ±  0 . 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 1 0 0  X 1.0 2 1 . 3 : 1.0

у н и с е к с 5 4  ±  0 , 2  м м 18 ± 0 , 2  м м 1 0 0 =  1,0 2 0 . 4 ■ 1.0

5 6  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 1 15 - 1,0 2 0 . 9 : 1,0

д е т с к и е 4 3  ±  0 , 2  м м 16 ±  0 . 2  м м 7 5  г 1.0 2 0 . 0 : 1.0

4 4  ±  0 , 2  м м 17 ± 0 . 2  м м 8 0 =  1.0 2 0 . 0 3 1,0

4 5  ±  0 , 2  м м 18 ±  0 , 2  м м 8 5  3 1,0 2 0 . 5 : 1.0

4 7  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 . 2  м м 9 0  =- 1.0 2 1 . 0 : 1.0

О п р а в ы  к о р р и г и р у ю щ и х м у ж с к и е 5 0  I  0 . 2  м м 16 ±  0 . 2  м м 9 5  X 1.0 1 9 . 9 = 1.0

о ч к о в  к о м б и н и р о в а н н ы е 5 2  -с 0 , 2  м м 1 7 ±  0 , 2  м м 9 5  -  1 .0 1 9 . 9 = 1,0

5 4  ±  0 , 2  м м 18 ±  0 , 2  .мм 1 0 0 -  1,0 2 0 , 5 +  1,0

5 6  ±  0 , 2  м м 19 ± 0 , 2  м м 1 1 5 - 1 . 0 2 1 . 0 X 1.0

5 8  ±  0 , 2  м м 2 0  ±  0 , 2  м м 1 2 0  ±  1,0 2 1 . 5 - 1 ,0

ж е н с к и е 4 9  3; 0 , 2  м м 16 3 0 , 2  м м 9 0  : 1 .0 19.  1 ' 1,0

Текст документа переведен с английского языка на русский я:зык переводчиком
Глушенко Ольгой Александровной _



ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАНИ ЛТД.
4 этаж, № 58 Чжонгхуи роуд, Лоукьяо Инд. Парк, Охай Экономик энд Текнолоджикал

Девелопмент Зоун, Вэнчжоу, Китай 
ТЕЛ: 0086-577-86512101 ФАКС: 0086-577-86512202

50 ± 0,2 мм 
52 ± 0,2 мм 
54 ± 0,2 мм

17 ± 0,2 мм
18 ± 0,2 мм 
20 ± 0,2 мм

90 ± 1,0 
95 ± 1,0 

100 ± 1,0

19,4+ 1,0 
19,9 л: 1,0 
20,3 -г 1,0

унисекс 54 ± 0,2 мм 1 8 ± 0,2 м м 100 ± 1,0 19,8 ! 1,0
56 ± 0,2 мм 19 ± 0,2 мм 1 1 5 -- 1,0 20,3 ± 1,0

детские 43 ± 0,2 мм 16 ± 0,2 мм 75 ± 1,0 19,0 ± 1,0
44 ± 0,2 мм 17 ± 0,2 мм 80 ± 1.0 19,2 ± 1,0
46 ± 0,2 мм 18 i  0,2 мм 85 ± 1,0 19,5 ± 1,0
48 ± 0,2 мм 20 ± 0,2 мм 90 ± 1,0 19,8± 1,0

Оправы корригирующих мужские 49 ± 0,2 мм 16 ± 0,2 мм 95 ± 1,0 19,0 ± 1,0
очков полуободковые 51 ±0,2 мм 1 7 ± 0,2 мм 95 ± 1.0 19.0 -г 1.0

53 ± 0,2 мм 18 ± 0,2 мм 100:! 1.0 19,5 ■ 1.0
55 ± 0,2 мм 19 ± 0,2 мм 1 1 5 ± 1.0 20,0- 1,0
57 ± 0,2 мм 20 ± 0,2 мм 120 ± 1,0 20.5 ! 1,0

женские 47 ± 0.2 мм 16 ± 0,2 мм 90 ± 1.0 19.0! 1.0
49 ±0,2 мм 1 7 ± 0.2 мм 90 ± 1.0 19.0 : 1.0
51 ±0,2 мм 18 ± 0,2 мм 95 !! 1,0 19.5 : 1,0
5 3  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 1 0 0  1.0 1 9 . 9  : 1.0

у н и с е к с 5 4  ±  0 , 2  м м 1 8 ±  0 , 2  м м 1 0 0  ±  1,0 1 9 , 0  а 1.0

5 6  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 1 2 0 ±  1, 0 1 9 , 8  л: 1,0

д е т с к и е 4 3  ±  0 , 2  м м 16 ±  0 , 2  м м 7 5  ±  1,0 1 9 , 0  ± _ 1 ,0

4 4  ±  0 , 2  м м 17 ±  0 , 2  м м 8 0  ±  1,0 1 9 , 0  ±“ 1,0

4 5  ±  0 , 2  м м 18 ±  0 , 2  м м 8 5  ±  1,0 1 9 , 5  ! 1,0

4 7  ±  0 , 2  м м 19 ±  0 , 2  м м 9 0  ±  1.0 1 9 , 9  ! 1,0

О п р а в ы  к о р р и г и р у ю щ и х м у ж с к и е о т с у т с т в у е т о т с у т с т в у е т 1 10 1.0 1 8 , 6  ! 1.0

о ч к о в  б е з о б о д к о в ы е ж е н с к и е о т с у т с т в у е т o r c y ' i c  1 в у е т 9 0 1 . 0 1 8 , 4  : 1,0

у н и с е к с о т с у т с т в у е т о т с у т с т в у е т 1 10  ±  1.0 1 8 . 6  ;.! 1.0

д е т с к и е о т с у т с т в у е т о т с у т с т в у е т 9 0  ±  1,0 1 8 . 2  ±  1,0

На поверхности оправ не должно быть острых кромок и заусс[щев, видимых невоор\жс1тым глазом 
раковин, царапин, пузырей, наплывов припоя.

Заушники должны поворачиваться на оси плавно, без заеланий.
Декоративная отделка (при наличии) из медно-никелевого сплава (Cinais Moiiel 400).
Декоративные иокрыгия не нрнменя101ся.
Для оправ очковых действуют нормы стандарга: ISO HN 12870.
Оправы корригирующих очков подбираются с учётом антропометрических данных нацнеита.

3. Противопоказания

- индивидуальная непереносимость коррекции зрения при ношенпп очков;
- невозможность коррекции зрения при ношении очков.

4. Применяемые материалы

Оправы изготовлены из материалов, которые не могут вызвать раздраже1зие, а:1лергпческие пли 
токсические реакции в процессе их эксплуатации при контакте с кожей человека.

Пластмассовые onpaBi.i произведены из ацетата целлюлозы F.cco l.eavc.s .IB 21000.

Металлические, комбинированные и безбодков1.1с оправы произведены из ме;ик)-иикслево1 о сплава 
(Сплав Monel 400), наконечники заушников из ацетата целлюлозы Вссо Leaves ,1В 21000, HOCo>iiopi>i из си­
ликона LSR50 shore.

Полуободковые оправы произведены из медно - никелевого сплава (CiuiaB Monel 400). наконечники 
заушников из ацетата целлюлозы Нссо Leaves JB 21000. носоуноры из силикона I.SR.sO shore, крепежная 
леска из нейлонового полимера Нилор.

Материалы соответствуют требованиям биологической безопасзюсти
Стр. 3

Текст документа переведен с английскогод13ыка на русский язык переводчиком
Глушенко Ольгой Александровной ^ ___________________



ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАМИ ЛТД.
4 этаж, № 58 Чжонгхуи роуд, Лоукьяо Инд. Парк, Охай Экономик энд Текнолоджикал

Девелопмент Зоун, Вэнчжоу, Китай
-_____________ ТЕЛ: 0086-577-86512101 ФАКС: 0086-577-86512202_________________

5. Маркировка

5.1. Маркировка оправ напоется на заушники и нключаег в себя:
- код или наименование модели;
- технические размеры;
- код цвета или покрытия.

5.2. Маркировка этикетки
На этикетку наносятся;
- наименование изделия;
- знак соответствия;
- наименование и адрес изготовителя;
- наименование и адрес импортера;
- дата выдачи и номер Регистрационного удостоверения.

6. Подготовка к работе изделия

Очковая оправа после вставки в неё линз не должна терять первоначальной формы. Ободки должны 
быть симметричны. Сколы, царапины, зазоры между очковыми линзами и ободками рамки оправы, а также 
другие дефекты сборки очков не допускаются.

Очковые линзы, вставленные в оправу, не должны смешаться и выпалазь из проёмов оПрав1.1 при 
нормальной эксплуатации очков.

7. Пра вила хранения и использования

- не допускается прикладывать к оправе значительные мехаппческпе )'сплпя;
- оправу следует хранить в футляре либо в иной упаковке, исключающей возможнос'п. механиче­

ского повреждения;
- полный средний срок службы оправы не менее 3 лет.
- условия хранения; в отапливаемых хранилищах при температуре окружающей среды от < 5°С до г 

50°С, и относительной влажности воздуха 80%.
- во время хранения не допускается воздействие агрессивных веществ (кислт)1. щелочей) и органи­

ческих растворителей или их паров.

8. Условия примев1сиия

Оправы корригирующих очков применяются во всех климатических зонах, в любое время с\ток.

9. Меры предосторожности при применении медппппскч)1 о  изделия

При применении оправ корригирующих очков следует соблюлать оск)рожнос1ь при ¡анятях аюр- 
том и производстве рабоз, предпола!ающих резкие движения головой, нак.зоиы. прыжки и удары.

10. Возможные побоч1п>1е действия ири испо.н.зовапип медипписк'О!о 1и;|е.1пя

Побочных действий при использовании медицинского изделия не выявлено.

11. Сведения о возможном влиянии использования медицннско10 изделия на снособность 
управлять транспортными срсдсз вами, механизмами

Водителям, имеющим проблемы со зрением, оправы коррпп1рующих очков обеспечивают возмож­
ность управления транспортными средствами и механизмами (при пзтозовлеппп из оправ очков корригиру­
ющих).

12. С т е р и л ь н о с т ь
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ВЭНЧЬЖОУ САННИ ОПТИКАЛ КАМПАНИ ЛТД.
4 этаж, № 58 Чжонгхуи роуд, Лоукьяо Инд. Парк, Охай Экономик энд Текнолоджикал

Девелопмент Зоун, Вэнчжоу, Китай 
ТЕЛ: 0086-577-86512101 ФАКС: 0086-577-86512202

Нестерильно.

13. Техническое обслуживание, ремонт

Оправы корригирующих очков должны ремонтироваться в спеннальных лабораториях, имеющих 
лицензию на производство, техническое обслуживание и ремонт.

14. Гарантийные обязательства

Полный срок службы оправ - не менее 3 лет при количестве качаний заушника не более 30000 раз.

15. Транспортировка

Транспортировка оправ корригирующих очков производится всеми видами гранспор1а в крытых 
транспортных средсзвах в соозветствии с правилами перевозки грузов, дейс1вующ||мп на данном виде 
транспорта.

16. Утилизация

Оправы корригирующих очков подлежат утилизации наравне с бытовыми отходами.

Управляющий директор 
Хуанг Ии Шенг

Печать (Проставлена) 

Подпись (Проставлена) 

15 Сентября 2015 i .

Стр. 5

Текст документа переведен с английского_языка на русский язык переводчиком 
Глушенко Ольгой Александровной '

>‘0 0 . В о л г а  ~



град

Г ород Волгоград.
Восем надцат ого декабря две т ы сячи пят надцат ого года.
Д  Трудова А левт ина Викторовна, нот ариус города Волгограда, 

свидет ельст вую  верност ь эт ой копии с подлинником  документ а. В  последнем  
подчист ок, приписок, зачёркнут ы х слов и иных неоговоренны х исправлений или 
каких-либо особенност ей нет.

М ною, лицу, обрат ивш емуся за  соверш ением  нот ариального действия, 
разъяснено, что при свидет ельст вовании верност и копии документ а не 
подт верж дает ся законност ь содерж ания докум ент а и соответствие  
излож енны х в нем ф акт ов дейст вит ельност и.

П одпись переводивш его с английского язы ка  на русский  язы к  сделана в 
м оём  присут ст вии переводчиком  Глуш енко О льгой Александровной, подлинность  
подписи кот орой свидет ельст вую . Л ичност ь её уст ановлена.

Зарегист рировано в реест ре за  Ns 13П- 
Взы скано по т ^ и ф у :  550 рублей  
Н от ариус

.............. :


